Especificacoes

Dimensodes
Peso

Memoria
Tipos de arquivos

Formato de gravacao
Faixas de FM
Sensibilidade de FM
Nimero de memdrias FM
Display

Luz de fundo

Idiomas

Bateria

Autonomia com pilha
alcalina (MP3/WMA)

Autonomia com pilha
alcalina (Rddio)

WMA, WMV e ASF bit rate
MP3 bif rate
Resposta em freqiiéncia

S/N

84 x 30 x 17 mm
30g sem pilha

128/256/512MB e 16GB
(dependendo do modelo adquirido)

MP1/MP2/MP3/WMA/WMV/ASF/ACT
e WAV

ACT,WAV e VOR

76 a 96MHz e 87 a T08MHz
6dB (100MHz)

20

LCD (128 x 32 pontos)

7 cores distintas e configurdveis
13 idiomas disponiveis

Utiliza uma pilha AAA (palito)

até 12 horas

até 15 horas
32kbps ~ 384kbps
8kbps ~ 448kbps
20 ~ 20kHz

85dB
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OQutros

Apresentacdo
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Problemas e Solugtes

Ndo Liga

o \erifique se a chave HOLD (7) estd ligada. Caso esteja, é
necessario desligd-la.

o \erifique se a pilha estd descarregada ou se estd colocada
correfamente em seu compartimento.

e Certifique-se que manteve a fecla PLAY (1) pressionada pelo
fempo suficiente para ligar o aparelho.

Ndo hd som no fone de ouvido

o \erifique se 0 volume se encontra em seu nivel minimo e se o
fone de ouvido estd perfeitamente conectado.

¢ Arquivos danificados podem gerar distorcdo ou ruido e até
mesmo ndo serem reproduzidos, verifique a integridade dos
arquivos.

e Mantenha o fone de ouvido limpo, evite quedas e esticar em
demasia o seu fio.

Display com informagoes incorretas
e \erifique se foi selecionado o idioma correto.

Falhas na recepcdo do rdadio

e Ajuste a posi¢do do fone de ouvido e do player (o fone de
ouvido € utilizado como anfena).

e Desligue equipamentos eletroelefrnicos proximos que possam
estar gerando ruidos.

Ndo é possivel carregar o0 mPen com arquivos normalmente

e \erifique a conexdo USB entre o player e o computador.

o Verifique o perfeito reconhecimento do player pelo computador,
no caso do Win98 isto deve ocorrer ap6s a insfalagdo do driver.

o \erifique se ha memaria suficiente para o download.

Parabéns por adquirir o mPen Player.
Leia atentamente este manual para operd-lo.

e Guarde este manual para té-lo sempre como referéncia

e Design e especificacoes estdo sujeitos a mudanca sem
Qaviso prévio

e O Player n@o possui componentes mec@nicos moveis.
Por isso a musica ndo serd interrompida se 0 mPen Player
sofrer pequenos impactos.

e Produto portdtil, pequeno e leve

e Excelente para atividades ao ar livre ou ambientes infernos

e Indicacdo de nivel da pilha

e Baixo consumo de energia

Caracteristicas Especiais do mPen Player

e Disponivel em 4 modelos, diferenciados pela capacidade
de memoria. Os modelos s@o: MP-128S (128MB),
MP-256S (256MB), MP-512S (5612MB) e MP-1GS (1GB)

® Reconhecido automaticamente em versdes mais atuais do
Windows, necessitando de driver para o Windows 98,
fornecido no CD que acompanha o produto

e Suporta os seguintes formatos: MP1, MP2, MP3, WMA,
WMV, ASF, ACT e WAV

e Modo de reproducdo seletivo

e Radio FM estéreo com auto-scan ou sele¢cdo manual

e Armazena 20 estages e grava as musicas do radio

e Armazena qualquer fipo de arquivos (fotos, planilhas, efc)

e Alimentado por apenas uma pilha do tipo AAA (palito)

o 7 efeitos de equalizagdo

e Gravador de voz

e Funcdo Repeat A-B

e Funcdo Lyrics



e Display do tipo LCD (128 x 32 pontos) com configuracdo
de contraste

e Backlight configurdvel com 8 cores distintas

e 13 idiomas

e Animacdo e logotipo de inicializagc@o configuraveis

e Agenda felefonica

e (O dispositivo pode criar partico normal e criptografada

e Conexdo USB 2.0

Requisitos Minimos de Sistema

e Windows 98, Windows 98 SE, Windows ME,
Windows 2000 ou Windows XP

e Pentium 100 MHz ou superior

e Porfa USB disponivel

e Drive de CD-ROM

* 15 MB de espaco livre no hard disk

e 32 MB de memoria RAM ou superior

Instrucio de Manuseio

* Ndo deixe o mPen Player sofrer impactos, chogues ou
quedas, principalmente quando estiver ocorrendo 0
armazenamento ou leitura de arquivos.

e O display pode ser danificado, caso seja exercida pressao
sobre 0 mesmo.

e N&o deixe o player em locais umidos ou com ocorréncia de
respingos. Liquidos podem danificar os circuitos internos.

e A Dynacom n@o se responsabiliza por danos causados
devido 0o mau uso.

e Ndo tenfe consertar ou abrir o player, pois isto acarretard a
perda da garantia.

e Ndo utilize-o em locais onde € proibido o0 uso de aparelhos
eletrénicos.

e NGo manuseie o produfo enquanto estiver dirigindo.

Reproduzindo a masica e visualizando a letra no mPen

e Descarregue ambos 0s arquivos, letra (extensdo LRC) e
musica no player, através da porta USB do seu
computador.

Procure a musica no seu player e verifique se a masica foi
reconhecida como uma musica com lefra. Para verificar
isto, identifique no icone da musica uma marca, como a
mostrada na figura abaixo:

MUSICA MUSICA
COM LETRA SEM LETRA
SINCRONIZADA SINCRONIZADA

Caso o player tenha reconhecido como uma mdsica com
letra sincronizada, é s6 pressionar a tecla PLAY (1) para
reproduzir @ musica e em seguida manter a fecla MODE
pressionada por aproximadamente 3 segundos na

posicdo (2).

e A lefra da masica vai surgindo no display de acordo com o
tempo editado no LRC Editor 4.0.
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REMOVE TIME TAG
INSERT TIME TAG

[ LRC Edifor 40 B =<]

Fie Tag Haybafk Option Help

Title

pied LOCAL PARA COLAR A
A_‘.M LETRA DA MUSICA
!

[ |
Ecitor Offset (ms)
I TR

001 - 001 [

e Abra o Winamp 2.76 e prepare para reproduzir a musica.

e Com o mouse do computador, faga com que o prompt
esteja localizado na primeira frase da masica.

e Inicie a reproducdo da musica no Winamp 2.76.

o [ necessdrio fer um prévio conhecimento da musica, pois
deve-se pressionar no LRC Editor 4.0 o bot@o Insert time
fag no momento em que esta frase serd reproduzida na
masica.

* \/& procedendo desta forma até a Ultima frase da letra da
musica.

e Caso tenha errado, apague a marca criada selecionando-a
e pressionando o botGo Remove time tag. Pause a musica
no Winamp, reforne até o ponfo em que deseja corrigir e
proceda na nova marcacao.

e Estando a lefra foda marcada, salve-a afravés do programa
com 0 mesmo nome da musica.

IMPORTANTE: Os nomes dos arquivos da musica e da letra
(arquivo LRC) devem ter exatamente 0 mesmo nome, caso
isto ndo seja feito, o player ndo conseguird sincronizar a
letra com a musica.

e Faca back-up de informagGes importantes usando outro
tipo de midia (hard disk, CD, MD, efc.), pois qualquer
choque elétrico, descarga de elefricidade estdtica ou o uso
incorreto pode danificar o produto. A necessidade de
manutfenc¢@o ou tfroca de pilha pode apagar os arquivos
gravados no mPen Player.

Seguranca

e Pequenas sacudidas ou choques provenientes de uma
atividade normal n@o danificardo o mPen Player, mas
pressdo excessiva ou muitas quedas podem afetar a
qualidade do som ou causar mau funcionamento

e Evite confato com liquidos, como dgua, solugdes, efc

e Evite areas ou locais com altas femperaturas ou incidéncia
direfa da luz solar

 DirecGo segura: ndo use o fone de ouvido enquanto estiver
dirigindo, especialmente se o volume estiver alfo

e Cuidados com a audi¢do: ndo permanega com os fones
nos ouvidos por muito tempo com o volume alto para
evitar danos aos mesmos

e Evite que criangas menores de 5 anos de idade manipulem
0 produto



Acessorios

Ao abrir a embalagem, vocé encontra além deste manual,

0s seguintes itens:

uma unidade MP-128S,
MP-256S, MP-512S ou
MP-1GS (dependendo do
modelo adquirido)

Fone de ouvido com
sistema que evita
fensionamento do cabo

CD com driver e aplicafivos

uma pilha do tipo AAA

Suporte de brago

e Retire 0 player da porta USB do seu computador e aguarde
a inicializagdo do mesmo, note neste momento que a
linguagem padrdo do software é o inglés, caso queira va
até a configuracdo de idiomas e tfroque-a.

Nota: Em caso de fravamento ou falha na operacdo, desligue o

aparelho, coloque na porta USB do seu computador e siga os

mesmos passos descritos acima para a atualizacdo do
firmware.

LYRICS

Como o player funciona com Lyrics?

Afravés do software LRC Editor 4.0, parte integrante do CD
que acompanha o produto, é possivel criar 0s arquivos
contendo a lefra da musica e que tenham extens@o (.LRC).
Com esses arquivos armazenados no player, juntamente com
a masica, é possivel fazer o perfeito sincronismo entre
musica e lefra, ou seja, conforme a musica é reproduzida a
lefra da mesma vai sendo mostrada no display do aparelho.

Fazendo arquivos com extensdo LRC

E necessdrio que os softwares LRC Editor 4.0 e
Winamp 2.76 estejom instalados em seu computador.

Siga os seguintes passos para criar um arquivo LRC :

e Escreva em um editor de texto a lefra da musica que deseja
sincronizar.

e Cole esta letra no software, conforme mostra a figura a
sequir:
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e Escolha a opgo ATUALIZACAO DO FIRMWARE e selecione- Estrutura do mPen Pla yer
a, neste momento irG aparecer a seguinte figura no display:

Conhecendo as partes e fungoes associadas,
que compdem o produto

e Conecte o player na porta USB do computador onde o ) (10
software estd instalado.
e Coloque o CD que acompanha o produto no leitor de CD do (€Y )]

seu computfador.
e Execute 0 MP3 Player Update Tool, neste momento
aparecerd a seguinte tela:

T2 MP3 Player fitmware upgrading tool LOCAL ONDE &PARECEM
AS INFORMAGOES DO
___ FIRMWARE SELECIONADO

51Mp3 Player

s PARA ATUALIZAGAO © @ @) 6) (5)
| Vo382 APONTE PARA O CD DE
| INSTALAGAO E EM SEGUIDA
e PARA 0 ARQUIVO DE FIRMWARE (1) Botdo de fungéio maltipla. Com ele é possivel
\ F— INICIA ATUALIZAGAO acesso as seguintes fungdes: LIGA / PLAY /
2085FM bin 20050706 12:40 vamzu::::g - MOSTRA O RES,ULTADO PAUSE / STOP ¢ DESLIGA
[ || DAATUALIZAGAO (2) MODE: chave de sele¢tio do menu
5 (3) PROXIMO / FF. / PROXIMA ETAPA
(4) ANTERIOR / REW / RETORNAR ETAPA
e Selecione o local onde estd localizado o arquivo do (5) AUMENTA VOLUME / AUMENTAR RAPIDAMENTE

fi , drive de CD.

TmWare, 1no €aso o drive de (6) ABAIXAR VOLUME / ABAIXAR RAPIDAMENTE

* 0 arquivo do firmware € o Unico no CD com a extensto .
(BIN), selecione-o. (7) HOLD: chave de bloqueio de teclado

o Note que irdo aparecer as informagdes sobre 0 novo (8) SAIDA PARA FONE DE OUVIDO
arquivo. (9) ABERTURA DE ACESSO AO MICROFONE

® Pressione entdo o botdo Begin upgrading e aguarde até a (10) DISPLAY LCD
instalag@o ser concluida.



13) 14) an 12)

\_I
(= i
o ‘-

(11) CONECTOR USB
(12) TAMPA DO CONECTOR USB
(13) ALGA PARA SUSTENTAGAO DO FONE DE OUVIDO

(14) TAMPA DO COMPARTIMENTO DE PILHA DO TIPO
AAA PALITO

IMPORTANTE: No decorrer do manual, as partes

descritas acima, poderdo ser mencionadas utilizando
a numerac@o a elas atribuidas.

Informacé@o da meméria

Acessando esta opgtio, é possivel verificar qual a
capacidade de memdria do aparelho e a quantidade
(em percentual) ufilizada desta memoaria.
Animagdo

Utilizando a fecla MODE em todas as suas
posigdes, pode-se configurar qual animagado,
enire as frés existentes vai aparecer foda vez que
o player for ligado.

Logotipo

De forma andloga & configurag@o da animagdo, é
possivel escolher o logofipo, enire os 14 existentes.

Vers@o do Firmware
Acessando esta op¢do, é mostrada a versdo do
firmware utilizado no player.

Atualizac@o do Firmware

Através desta opcdo é possivel atualizar o
Firmware de seu player. Este procedimento é
recomendado para restaurar as configuragoes
originais do player, caso 0 mesmo venha a
fravar ou sofrer alguma avaria que venha impedir
acesso a todas as funcoes.

No CD que acompanha o produto, foi colocado o
arquivo contendo o firmware que estd instalado
atualmente no produto.

Instalando o Firmware no player

Antes de iniciar a insfalag@o, € necessario que fenha sido
instalado o aplicativo MP3 Player Update Tool, que faz parte
do pacote MP3 Player Utilities 1.45, parte integrante do CD
que acompanha o produto.
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Particionando a unidade

e Conecte o player na porta USB do computador onde o
software estd instalado.

e Abra o software e escolha a opgdo Partition and Encrypt,
conforme figura abaixo:

MP3 Plyer Disk Tool
FomatPatiion and Enciypt |
[k 1ot capacty TGV
Setting encrypted disk capacity 23 Mb MOVIMENTE PARA
SELECIONAR PARA S ! giF:,wll;Tlo };?)MANHO
CR|PTOGRAF6R g~ Set usemarte and password Q
PARTIGAO e i—
O passwerd | CASO A PARTICAO
Newusstrame \ SEJA CRIPTOGRAFADA,
New password [ ‘ —— DEVE-SE PREENC,HER
New password confim | —— 0 NOME DO USUARIO
INICIA E A SENHA

PARTIQIT\O —— St Close Help

Acessando as particoes

24

Para acessar as particdes, nesta mesma fungdo MODO
ONLINE, é possivel acessar a unidade de frés formas
distintas, ufilizando a tecla MODE nas posicdes (2), (3) e
(4). A figura abaixo mostra as opgoes de acesso as
unidades.

UNIDADE APENAS APENAS
MULTIPLA NORMAL CRIPTOGRAFADO

Instalacdo

Ligando pela primeira vez

Para evitar danos, siga as seguintes instrucoes antes de

ligar o mPen Player:

 Refire-0 da profeg@o pldastica que 0 mesmo se enconira
envolvido.

e Retire a fampa do conector USB (12), tomando cuidado
para segurd-lo pelas laterais, evitando assim pressdo sobre
o display.

e Retire agora a tampa do compartimento de pilha (14),
localizado na parte traseira do produto, fomando 0 mesmo
cuidado anteriormente descrito.

e Pegue a pilha do tipo AAA, na embalagem do produto e a
coloque no player da seguinfe forma:

\_
u@m@ IH
S /-

Nota: Note na figura acima que o pélo positivo da pilha deve ser
colocado no player, do lado do conector USB. N@o coloque pilha
que ndo seja do tipo AAA e jamais coloque a pilha invertida. Este
procedimento pode acarrefar danos irreversiveis ao aparelho.

e Colocada a pilha, tampe-a, utilizando a tampa do
compartimento de pilha (14). O encaixe deve ser perfeito,
ndo podendo ficar com alguma parte solfa.

e Tampe agora o conector USB (11) com sua devida tampa
(12). Esta tampa deve ser encaixada corretamente, com a
parte lisa voltada para o lado da frente.
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e Coloque o plug do fone de ouvido na saida (8). Note que o
fone de ouvido é provido de uma parte que serve para ser
fixado no player. Para fixd-lo deve-se desrosquear a parte
onde se enconfra o laco e fixd-lo ao player afravés da alga
(13), conforme ilustra a figura a seguir:

Uma vez fixado na alga, volfe a rosqued-lo ao fone de
ouvido. Este procedimento garante um prolongamento na
vida Uil do fone de ouvido. Porém, ndo prejudicard o
funcionamento do produto, caso ndo seja execufado.
Pressione e segure por aproximadamente 3 segundos, a
fecla LIGAR (1). O display ird acender em uma seqiiéncia
de cores, surgird a mensagem “MP3 Player”, uma pequena
animagdo (configuravel) e por Gltimo surgird o menu
principal do produfo.

Nesfe momento o player estard pronto para ser utilizado.

E possivel no display ver o nivel de carga da pilha, através
do indicador M, localizado na parte superior direita do
referido display.

Conexdo com o computador

Conecte o player, através de seu conector USB (14) em
uma porta USB do seu computador.

Formatando a unidade

e Antes de iniciar a formatagdo da unidade, fagca um back-up
de suas musicas e do arquivo Tel_Save.bin, que estdo no
seu player.

e Conecte o player na porta USB do computador onde o
software esfd instalado.

¢ Abra o software e escolha a opcdo format, conforme figura
abaixo:

MP3 Plyer Disk Tool
Fomat | Patiion and Encypt |
Diive El - - Format type—
e | o
ROTULO PARAA T2 i =
UNIDADE Total sectors 245473 I~ Make bootable disk

INICIA
FORMATAQAO B E—— Close Help

e Escolha o tipo de formatac@o na caixa de didlogo Format
type, atribua um rétulo para a unidade (procedimento
opcional) e pressione com 0 mouse a fecla Sfart.

e Finalizada a formatagdo ird surgir uma caixa de didlogo
com os resulfados da formatagdo, conforme figura a
sequir:

Fotmal esult -Remavable dik(E2) Nofta: Os tamanhos dos bytes
Tokal space of disks 124987392 bytes mostrados na figurq ao |Qd0,
System files used: 0 bytes .

e podem variar de acordo com o

Avallble dis space; 124387352 bytes modelo ou stafus do produto.

Each allocation unit: 2048 bytes ° Conflrmados OS deOS da

Total alcation unis: 61029 formatagdo, pressione a tecla
OK.
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Idioma

Acessando esfa opgdo é possivel configurar o
idioma em que as mensagens irdo aparecer no
display. Para configurar, utilize a tecla MODE nas
posicdes (2), (3) ou (4) e escolha entre 0s 13
idiomas disponiveis. O idioma portugués do
player é o falado em Portugal.

Desligar

Nesta opcdo configura-se a hora para desligar,
ou seja, em quanto fempo de funcionamento o
player ird desligar automaticamente. Também é
possivel configurar a funcdo sleep time. Para
escolher a fungGo a ser configurada e o fempo
de configuragdo, utilize a tecla MODE, nas
posicdes (2), (3) e (4).

Modo de reproducto

Acessando esta opgdo é possivel escolher o
modo em que as musicas serdo reproduzidas.
Através da fecla MODE nas posicdes (3) e (4)
escolhe-se entre reprodugdo automdtica ou
manual.

Contraste
Configura o coniraste do display.

Modo Online

Antes de acessar esta opgdo, é necessdrio que
fenha sido instalado o aplicativo MP3 Player
Disk Tool, que faz parte do pacote MP3 Player
Utilities 1.45, parte integrante do CD que
acompanha o produto. Com este aplicativo é
possivel executar duas tarefas no seu player:
formata-lo e criar particdo.

Operacdo

Explorando o Menu Principal

0 menu principal do produto dd acesso a fungdes como
MUSICA, GRAVAR, VOZ, FM, LISTA TELEFONICA, SISTEMA.

o 1) L)

MUSICA GRAVAR voz

LISTA SISTEMA SAIR
TELEFONICA

e No display aparecer@o somente 4 icones de cada vez.

e Para fer acesso a estas fungdes, navegue afravés da tecla
MODE, nos sentidos (3) e (4) e para acessar uma das
fungBes, pressione a fecla no sentido (2), como mostrado
na figura abaixo:

@

3

¢ O icone selecionado durante a navegacdo, ficard com sua
area externa sublinhada na cor preta.

11



MUSICA

Antes de reproduzir uma musica

12

e Caso o produfo ndo tenha musicas armazenadas, quando
esta funcdo for acessada, aparecerd a mensagem “Sem
ficheiros” no display.

e No caso de haver masicas armazenadas, quando esfa
opgdo for acessada, aparecera no display a primeira
musica da pasta onde estas musicas se enconfram
armazenadas. Pressionando uma vez a tecla MODE na
posicdo (2), é possivel ter acesso ao seguinte menu:

Pasta

,F Mostra as pasfas armazenadas. Para

! navegar nesta funcdo, ufilize a tecla MODE nas
posicoes (3) e (4) e para acessar a pasfa
selecionada pressione a fecla MODE na posicdo (2).

Eliminar ficheiro
Elimina a musica mostrada no display.

Selecionada a op¢do para eliminar, afravés do
pressionamento da fecla MODE na posicdo (2),
o player ird questionar se realmente quer eliminar
a musica. Para responder sim ou ndo, ufilize a
tecla MODE nas posi¢Ges (3) ou (4) e confirme
a0 seu modo, pressionando novamente a fecla
MODE na posic@o (2).

Eliminar todos
% elimina foda a pasta que contém aquela musica
selecionada. O procedimento para eliminagdo da

pasta € andlogo ao do ELIMINAR FICHEIRO.
Sair

..k abandona o menu e volta para a ultima tela vista
antes de ingressar nesfe menu.

SISTEMA Ej?

Acessando esta funcdio é possivel obter algumas
informacoes e configurar o player ao seu modo.

Para acessar a funcdo e navegar pelas opgoes, utilize a tecla
MODE através de suas frés posicoes, de forma andloga as
anteriormente descritas para oufras funcoes.

Opcoes de configuracdio

As opgoes de configuragdo sdo:

Duracdo da gravacdo

. Funciona como um relégio. Toda vez que esfa

™ fungto é acessada, o player mostra a data e a hora.
Para acessar o modo de ajuste, utilize as teclas de
VOLUME (5) ou (6) e para modificar os valores
ufilize a fecla MODE nas posicdes (3) ou (4). Para
confirmar a data e hora desejada, pressione a tecla
MODE na posi¢do (2).

Nota: Este relogio serve apenas como referéncia
para se verificar o tempo de gravagdo.

Luz de fundo
afravés desta opcdo é possivel configurar o tempo
(em segundos) que a luz de fundo permanece
acesa. Para configurar o tempo, utilize a fecla MODE
nas posicdes (3) ou (4).
. Backlight
configura-se a cor em que a luz de fundo ird
acender. E possivel escolher entre 8 opgdes
distintas e para configurar ufilize a tecla MODE
nas posicoes (3) ou (4).
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e Estando os campos devidamente preenchidos, pressione a
tecla Add para adicionar o contato a Lista.

e Pressione a fecla Clear para limpar os campos de edicdo e
proceda da forma anferiormente descrita para adicionar
oufros contafos.

e Pressione agora a tecla Save para salvar a edicdo. Neste
momento serd alterado o arquivo Tel_Save.bin, localizado
na mesma pasta onde se encontra o software TelBook.

e Descarregue esfe arquivo Tel_Save.bin em seu player,
através da porta USB.

e No player , ufilizando a tecla MODE nas posicoes (2), (3)
e (4), escolha a funcdo Lista Telefonica, e dentro desta
escolha a opcdo “Importar fele”. Neste momento serd
exibida no display a mensagem “A importar...” e quando
finalizado aparecerd a mensagem “Com éxito”.

e No software, a fecla Load é utilizada para carregar um
Tel_Save.bin que tenha sido salvo anteriormente.

e Atecla Delefe serve para excluir um contato selecionado

Visualizando os contatos na Lista Telefonica

e Enire novamente na fungGo Lista felefénica e escolha a
opgdo “Procurar fele”.

e Aparecerd uma lista em ordem alfabética com todos os
contatos adicionados.

e Escolha o confafo desejado afravés da tecla MODE,
posicoes (3) ou (4) e pressione a tecla PLAY (1).

e A primeira informagdo edifada Mobile sera a primeira a ser
mostrada no display, para visualizar as demais utilize a
tecla MODE na posicao (4).

Reproduzindo uma misica

e Para reproduzir uma musica selecionada, pressione a tecla
PLAY (1) no momento em que o nome da musica estiver
visivel no display, para procurar outras musicas, navegue
através da fecla MODE, posicoes (3) e (4). Uma vez
enconfrada a musica desejada, pressione PLAY (1) para
iniciar a reprodugdo.

Acoes durante a reproducdo

e Para variar o volume pressione as feclas (b) e (6) ao seu
modo.

e Duranfe a reprodugdo de uma musica é possivel acionar a
func@o PAUSE, pressionando a fecla PLAY (1). Para
continuar reproduzindo do ponfo onde a musica foi
interrompida, pressione novamente a tecla PLAY (1).

e Caso queira avangar para a muasica seguinte, pressione a
fecla MODE na posic@o (4), para refornar a musica anterior
pressione a fecla MODE na posigGo (3).

e Pressionando a tecla MODE na posigdo (2), é possivel
acessar 0 seguinfe menu:

Repetir

Quando estfa opcdo é selecionada, é possivel
escolher entre os tipos de repeficto, que sdo:
NORMAL, REPETIR UM, PASTA, REPETIR PASTA,
REPETIR TODAS, ALEATORIAMENTE e INTRODUGAO
(10 segundos de cada masica).

Equalizador

Dependendo do tipo de musica que estd sendo
reproduzida, é possivel alterar o fipo de
equalizagto com as seguintes opgoes: NATURAL,
ROCK, POP, CLASSICA, SUAVE, JAZZ e DBB.

13



. Tempo

Alfera a velocidade da reprodug@o em até 8 passos
mais lento ou 8 passos mais veloz.

Reproduzir

Reproduz somente o trecho escolhido entre os
pontos A e B. Para selecionar o trecho utiliza-se
a tecla MODE na posicdo (4).

RepeticGo da Reproducto

Determina o nimero de vezes que o trecho A-B,
mostrado na fungd@o acima descrita, ird se repetir.
Intervalo da Reproducdo

Define o infervalo entre a reproducg@o das
musicas.

Sair

Abandona o menu e volta para a Ultima fela vista
antes de ingressar neste menu.

74

14

LISTA TELEFONICA (AGENDA ELETRONICA) ED

Antes de utilizar a Lista Telefonica

Para utilizar a Lista felefénica, é necessario executar o
soffware TelBook responsdvel pelo gerenciamento da mesma.
Este software faz parte do CD que acompanha o produto.

Armazenando nomes na Lista Telefonica

Para isto é necessario que seja executado o software
TelBook. A figura abaixo mostra a janela do software € a
descricdo dos campos de edi¢do:

8 TelephoneBook - TelBook o

Fle Edt Help

~Personal M

Name | Mobile | Telephone |

Name:

Mobile:

£:3 M - gl 3]

Exit Total Record(1-199]): 0

GRAVAR
Preparando para iniciar uma gravac@o
Selecionando a opcdo gravar, serd exibida no display a
mensagem “A iniciar...”, em seguida é mosfrada a seguinfe
fela:
FORMATO DA TEMPO DE
GRAVAGAO GRAVAGAO
i{CONE DE =7 Lnn-nn-
done e | 09 -00:00:03 (g
; 16 00:07:23—
NOME DO TEMPO
ARQUIVO DISPONIVEL

Deve-se preencher os campos com as seguintes informacoes:
Name: nome do confato a ser adicionado

Mobile: nimero do telefone celular

Telephone: nimero do telefone fixo

E-Mail: endereco elefronico

QQ: alguma observagdo

Fax: nimero do fax

19
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Frequéncia escolhida

é possivel escolher entre duas bandas de
frequiéncias utilizadas pelas estagdes FM, a
banda padrdo americano US (87 & 108MHz),
que ¢ a utilizada no Brasil e a banda padrao
japonés JP (76 a 90MHz).

Tipo de gravacdo

E possivel escolher a qualidade de gravagdo,
quando uma gravagdo é feita direfamente do
rddio. Quando a qualidade de gravagdo é
escolhida, através do pressionamento da tecla
MODE na posicdo (2), o player comeca
automaticamente a gravar. Neste momento o
diplay exibird a mensagem “A iniciar...”. Para
finalizar a gravacdo é necessdrio manter
pressionada a tecla PLAY (1) por
aproximadamente 3 segundos, quando o display
exibird a mensagem “A guardar...”. Todas as
gravagdes execufadas do radio ficardo
armazenadas na pasta VOZ.

Sair

-.l.. Abandona o menu e volta para a ltima tela vista

antes de ingressar nesfe menu.

Caso seja pressionada novamente a chave MODE na posi¢ado
(2), ¢ possivel configurar a qualidade da gravagdo, afravés
do seguinte menu:

TR R

FORMATOS DE GRAVAGAO

Gravando um arquivo de voz

Uma vez configurado o tipo de qualidade da gravagdo, é s6
pressionar a tecla PLAY (1) para iniciar a gravacdo. Procure
falar bem préximo do microfone, mostrado na figura abaixo:

e Finalizada a gravacdo € s6 manter pressionada por
aproximadamente 3 segundos a tecla PLAY (1), serd
exibida no display a mensagem “A guardar...”. Todos 0s
arquivos gravados através do microfone, serGo
armazenados na pasta VOZ.

e Caso tenha feito as suas gravagdo no formato ACT, no CD
de instalag@o ha um programa de conversdo de arquivos
ACT para WAV. O programa faz parte do pacote MP3
Player Utilities 1.45 e é denominado Sound Converter
Tool.

15
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Acessando esta opcdo, é possivel ter acesso a todos os
arquivos gravados através do microfone ou do rddio.

o L)

Esta fungdo habilita o rddio do mPen Player, que sé atua
em modo FM.

Informacoes sobre o radio

A figura abaixo mostra algumas informacgdes importantes
mostradas pelo player no momento em que se esta utilizando

a fung@o FM:

CANAL DE REQEPQI\O
MEMORIA ESTEREO

'l .

~— NIVEL DA PILHA

— FREQUENCIA
DA ESTAGAO

Opcdes do rddio

16

e Estando com a opcdo FM selecionada e pressionando a
tecla MODE nas posicdes (3) ou (4), é possivel mover o
cursor do dial, com isso é possivel sinfonizar as estacoes
FM de sua regido. Para variar o volume pressione as teclas
(5) e (6) ao seu modo.

e Caso seja pressionada a fecla MODE na posigao (2) tem-
Se acesso ao seguinte menu de opgoes:

Procurar estac@o

Seleciona 0 modo desejado para se procurar uma
estacdo de radio. As opcdes sdo as seguintes:
MODO FREQUENCIA - procura as estagdes de forma
normal e anteriormente descrifa, afravés da
movimentacdo manual do cursor do dial
PROCURAR ESTAGAO - procura somente as esfagées
armazenadas na memaria

PROCURA AUTOMATICA - executa a procura
automdtica de fodas as estagdes de radio possiveis
de sinfonizar na regido e armazena as 20 primeiras
enconfradas na memoria

IMPORTANTE: O fone de ouvido funciona como
antena do rddio FM (utilize sempre fones de
ouvido originais).

Nivel de procura

Seleciona entre 8 niveis de selefividade para a
procura de uma estag@o. Dependendo do nivel
de selefividade escolhido, somente as estacoes
com os sinais mais fortes ser@o selecionadas.

Guardar estacto

Faz uma varredura na faixa de freqiiéncia FM e
armazena as 20 primeiras estacdes de radio
enconfradas em sua regido.

IMPORTANTE: No momento da troca da pilha,
fodas estas estacoes armazenadas serdo
perdidas.

.- Eliminar

Elimina da memoria a estagto selecionada.

17
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Tempo de gravagdo

Conexdo com o PC

Madximo de arquivos
reconhecidos

Temperatura de
funcionamento

Sistema operacional

72 horas em 256M, utilizando baixa i n d | ce

qualidade
USB 2.0
99 3 Apresentac@o
3 mPen Player
5°C q 40°C 3 Caracteristicas Especiais do mPen Player
4 Requisitos Minimos de Sistema
Windows 98/Me/2000/XP. 4 |ns"ugﬁo de Manuseio
5 Seguranca
6 Acessorios

7 Estrutura do mPen Player

9 Instalacdo
Ligando pela primeira vez
10 Conexdo com o computador

©

11 Operac@o

11 Explorando o Menu Principal

12 Musica

14 Gravar

16 Voz

16 FM

19 Lista Telefonica (Agenda Eletronica)
21 Sistema

27 Lyrics

30 Outros
30 Problemas e Solugdes
31 Especificacdes



